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FOLCLORE

CONCEITO, CAMPO E CONTEUDO

Qwumo a 22 de agosto de 1846, The Atheneum, de Londres, publi-

cava a carta de William John Thoms, propondo que tudo quanto,
na Inglaterra, chamavam de antiguidades populares, literatura popular,
“embora scja mais precisamente um saber popular do que uma litera-
tura, e pudesse ser, com mais propricdade, designado com uma boa
palavra anglo-saxénica, FOLK-LORE, saber tradici
fazia ele mais do que batizar estudos que vinham desde tempos ime-
moriais, mas que se incentivaram no fim do século XVIII.

Referiasc Thoms aos estudos dos “usos, costumes, ceriménias,
crencas, romances, refrios, superstigaes, ete.” Nio so filésofos como
Vico, Voltaire, Rousscau tinham chamado a atengio para o sentido
fundamental da criagio popular, como ainda a coleta dos escritores
alemies, Wilhelm ¢ Jacob Grimm, de contos e estrias, para rastrear
sua origem, ¢ a énfase que os romanticos deram & poesia e & musica
populares, tudo isso fez com que a palavra FOLK-LORE, de conteido
muito rico, contribuisse para a sistematizagio dos estudos de sabe-
doriapopular.

A palavra nio venceu rapidamente; virios paises entenderam que
deviam ser adotadas outras: a Franca falou em ouiddire, outros em
demologia ¢ os alemdes se mantiveram em Volkskunde, embora empre-
guem vérias outras idénticas e mesmo Folklore. Mas, afinal, o termo
foi_aceito universalmente, com as derivagses e adaptagdes mais va-
riadas. A palavra folk, com sentido de povo, utilizada em expressdes
quais — cultura folk, follcays, folemisica, homem foll etc., ¢ lore,
com o sentido de sabedoria, dizendo-te lore dos pescadores, o lore dos
esquimés, o lore dos Carajd. Em inglés, hoje a palavra ¢ grafada sem
o hifen, Folklore, ¢, em portugués, tendo desaparecido do alfabeto o
k, Folclore. Como a palavra designa a propria cultura popular e a
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disciplina que a estuda, ¢ aconselhivel grafar a primeira com f mi-
miiseulo: folclore ¢ a segunda com F maiisculo: Folclore.
Vimos que Thoms referiu como campo dessa disciplina nova os
. cerimonias, crengas, romances, refrdos, superstigoes,
et mas, foi o que se chama literatura oral que sc tornou de pronto
o objetive do Folclore. Em 1878, porém, quando se fundou em Lon-
dres a Folklore Society, adotouse que fosse o seguinte o sentido da
palavra: I — Narrativas tradicionais (contos populares, contos de he-
2éis, baladas o cangaes, lendas locais); 1I — Costumes tradicionais
(costumes locais, festas inrias, costumes irios,
jogos); II — Supersticdes o Crengas (bruxaria, astrologia, supers-
igoes o priticas de feitigaria) ; IV — Linguagem popular (nomencla-
turas populares, ditos populares, provérbios, refrios ¢ adivinhas) .
Mais tarde se afirmou que o “Folclore cstuda tudo o que cons-
\itui o equipamento mental do povo, desde que distinto da procedén-

cia técnica”.

0 conceito se foi alargando cada vez mais e Andrew Lang, no
Congresso Internacional de Londres, em 1891, verificava que, de um
pequeno niimero de assuntos, o Folclore ji havia englobado toda vida
humana o confessava seu embaraco em responder como e por que di-
fere da Antropologia. Esse ponto de vista ia sendo aceito por grandes
mestres do Folclore como Saintyves e Sébillot, na Franca, itré,
Itilia. Outras opinides, porém, circunscreviam o Folclore apenas a
cultura espiritual, ou, mais precisamente, & literatura oral. Nesse sen-
tido, ainda em 1955, se manifestava o Congresso Internacional de
Etnografia, reunido em Arnhem.

A Carta do Folclore Brasileiro, aprovada pelo I Congresso Bra-
sileiro de Folclore, no Rio de Janeiro, em 1951, condenou o precon-
ceito de s6 considerar folclérico o fato espiritual e aconselhou “o es-
tudo da vida popular em toda sua plenitude, quer no aspecto material,
quer no aspecto espiritual.” Ha ainda os que acreditam, como eu,
que o Folclore inclui o estudo da cultura material, mas naquilo em
que ela se relaciona com a caltura espiritual.

Perdura, pois, o debate relativo ao campo do Folclore, mas, qual-
quer que ecja a tendéncia adotada, haverd que considerar, mesmo
nas restritivas, as implicagges que o fato folclérico possui em todo o
dmbito da cultura popular, pois é essencialmente interativo.

AS LIGAGOES COM OUTRAS CIENCIAS

Quando a nova disciplina se afirmou, ndo s6 o problema de seus
objetivos, mas muitos outros se propuseram de pronto aos estudiosos.
0 Folclore seria um galho de que drvore cientifica? Desde logo, os his-
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toriadores pretenderam enfeudii-lo, como o estudo que marcaria caminhos
da Histéria, mostrando as origens das tradigges populares. E isso de-
corre um pouco da propria carta de Thoms, que era um apelo para que
5o recolhessem “as poucas espigas que ainda restam espalhadas no
campo” das “antiguidades populares”. George Laurence Gomme, fol-

clorista inglés, em livro famoso — Folklore as an Historical Science
(1908) — afirma caber aos historiadores considerar o resultado das

investigagdes dos folcloristas nos terrenos onde pode obter a evidén-
cia do folclore. Essa tendéncia, ainda muito viva, inclui o Folclore
1o vasto campo da Historiografia. £ preciso, porém, considerar que o
Folclore nio ¢ um falo passado, é um fato vivo, presente, em perpé-
tuo vir-aser. “Voz atual do presente”, deve estudar a cultura popular
como existe, na sua mutagio continua. As formas pretéritas seriio
esclarecedoras apenas ao estudo da sua realidade viva, presente, atual
¢ fluida.

Julgaram os psicélogos que seria o Folclore uma ciéncia psico-
légica, ji que buscava revelar a alma coletiva dos povos. Giuseppe
Pitré criou a palavra Demopsicologia para denominar o estudo da vida
wmoral, material e espiritual dos povos civilizados, nio civilizados e
dos_selvagens, portanto, incluindo o Folclore. Wundt adota o termo
genérico de Volkerpsycologie, sintese da psicologia da consciéncia in-
dividual. Todas as formas, todos os estigios da vida humana até o
homem chegar & civilizagio devem sor estudados sob o dngulo psico-
légico. O Folclore estuda a mentalidade coletiva, seguindo os princi-
pios da Psicologia Social. Entre nés, Jodo Ribeiro chegou a essas con-
clusdes, interpretando o Folclore como uma psicologia étnica, uma
pesquisa no inconsciente dos povos, feita ¢ refeita secularmente. Nin-
guém negard a inter-relagio entre a Psicologia e o Folclore, mas ndo po-
de ficar este no quadro das ciéneias psicolgicas; o fendmeno folclé-
tico é cultural e apenas a psicologia nio o explica, pois necessita co-
nhecer as condigges do comportamento que, conforme observa Mur-
dock, 56 a Antropologia nos dard.

Niio posso deixar de referir a importincia que a Psicanilise deu
a0s estudos de Folclore, corrente que teve no Brasil, como seu principal
representante, Artur Ramos. Partindo da interpretagio dos sonhos,
entendeu Freud que o folclore deve revelar os elementos simbélicos
que a favorecem. Esce conhecimento, em suas palavras, “nos vem de
virias fontes dos contos e dos mitos, das farsas ¢ facécias do folelo-
Te, isto & do estudo dos costumes, usos, provérbios ¢ cantos de dife-
rentes paises, da linguagem poética e da linguagem comum. Nele
encontramos em toda parte o mesmo simbolismo dos sonhos que, nessas
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inter-relagdes, sairfio desse exame com uma certeza aumentada”. Além
U admitir a origem onirica de mitos ¢ contos, Artur Ramos, bascado
o inconsciente coletivo de Jung, criou o inconsciente folclérico, que
itrompe na vida do civilizado. A Psicanilise nos di um sem-niimero do
interpretagdes. folcloricas, com suas habituais deformagdes, mas pro-
jetando, sem divida, luz para a exegese do numerotos fendmenos.

Arnold Van Gennep, uma das maiores figuras do Folclore fran.
cés e universal, disse ser o fato folclorico, como fato vivo, de ordem
bioldgica, cujo estudo deveria ser feito dentro dos métodos dessa cién-
cia. Nio levou em conta, o mestre, que a_Biologia estuda os seres

animados e nio a inter-relagio entre cles. Verdade que, na hipétese
em tela, Sociologia ¢ Psicologia, estudando o homem vivo ou que vi-
veu, fazem parte da_ Antropologia, que é um campo da Biologia, no
conceito de Marcel Mauss. Evidentemente, hi um exagero claro na tese
de Van Gennep.

Pretendem os sociélogos que o fato folclérico seja social ¢ nisso
concordam virios folcloristas, como o francés Saintyves, o belga Albert
Marinus e o italiano Raffacle Corso, para citar apenas algumas fi-
guras de maior projegio. Entre nds, Gilberto Freyre destacou a im-
portancia do estudo do folclore para a Sociologia ¢ do sentido sociols-
gico da pesquisa do material folclérico. Os russos consideram o fol-
clore de cariter nitidamente social. Nio hi divida das feiges so-
ciais do fato folclérico por desenvolver-se coletivamente em comuni-
dades e revelar o seu comportamento.

A Carta do Folclore Brasileiro considerou com acerto o Folclore
como integrante das ciéncias antropologicas e culturais, da Antropo-
logia Cultural, porque na realidade seu estudo é o do homem, nio o
homem total, como faz essa ciéncia, mas em determinados aspectos
da sua existéncia, em determinados setores da vida humana e sobretudo
resultantes de determinada realidade. Como a Antropologia, o Fol-
clore s liga & Sociologia, por exceléncia, & Psicologia, & Histéria, &
Geografia, & Lingiiistica ¢ & Arte. S. Gunther considera o Folclore
uma ciéncia fronteirica “formada por uma confluéncia de outras cién-
cias, elas mesmo muito complexas: as antropologico-histéricas, as

sécio-psicoligicas, a geografia”

0 Folclore & pois, uma ciéncia ou disciplina autinoma no con-
junto de ciéncias que estudam o homem e seu conjunto social ¢ des-
tina-se a interpretar a cultura folk, pela anilise de sua estrutura, pela
compreensio de seus padrdes, pela investigagio do material nela reco-
Jhido. Sé assim definiremos o “cardter universal ¢ eterno” do Fol-
clore, que é afinal uma ciéncia de interpretagio e ndo apenas des-
critiva.
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0 FATO FOLCLORICO E SUAS CARACTERISTICAS

A Carta do Folclore Brasileiro, aprovada pelo 1 Congresso Brasi-
Leiro de Folclore, reunido no Rio de Janeiro, em 1951, estabeleccu o
seguinte conceito de Folclor

“1. O I Congresso Brasileiro de Folclore reconhece o estudo do Fol-
elore como integrante das ciéncias antropolégicas e culturais, condena
o preconceito de 6 considerar folclérico o fato espiritual ¢ aconselha
o estudo da vida popular em toda sua plenitude, quer no aspecto ma-
terial, quer no aspecto espiritual.

2. Constituem o fato folelérico as manciras de pensar, sentir e agic
de um povo, preservadas pela tradigio popular e pela imitagio,
que niio sejam dirctamente influenciadas pelos circulos eruditos ¢ ins-
tituiges que se dedicam ou & renovagio e conservagio do patrimonio
cientifico ¢ artistico humano ou & fixagio do uma orientagdo reli-
giosa e filossfica.

3. Sio também reconhecidas como idoncas us observagdes levadas
a efeito sobre a realidade folclérica, sem o fundamento tradicional,
bastando que sejam respeitadas as caracteristicas de fato de aceitagio
coletiva, angnimo ou nio, e essencialmente popular.

4. Em face da natureza cultural das pesquisas folcloricas, exigindo
que os fatos culturais sejam analisados mediante métodos préprios,
aconselha-se, de preferéncia, o emprego dos métodos histéricos ¢ cultu-
ralistas no exame e anilise do Folclore.”

E talvez a mais larga definigio que se pode fazer de Folclore e,
To tocante a0 seu terreno, ji manifestei minhas reservas relativamen-
te a limitagdes que fago a abranger cle toda a cultura popular, espi-
ritual e material. J& me referi aos que o consideram apenas como es-
tdo da cultura espiritual e mesmo da literatura oral apenas. Alids,
grandes folcloristas adotam o ponto de vista da Carla, como Paul
Sebillot ¢ Saintyves, na Franga, ou a Folklore Socicty, de Londres.
0s russos, os finl o8 e os ameri em geral,
Jimitam o campo do Folclore ao fato espiritual. Essa a opiniio tam.
bém de Franz Boas e de Melville Herskovits. Artur Ramos segue a
orientagdo americana.

0 scgundo por esse 6o ca
riter popular. No tocante a0 assunto, nova divergéncia se estabelece
entre 0s que, seguindo a orientaglo de Saintyves, como, por exemplo,
Edison Carneiro, Joaquim Ribeiro e Rossini Tavares de Lima, s6 en:




contram o folclore nos meios populares dos paises civilizados, e os que
o bém o encontram nas sociedades dgrafas, nos primitivos em geral.
Parcceme que a idéia de Saintyves vem do fato de o Folclore ter sido,
do inicio, uma ciéncia curopéia, ondo o problema dos primitivos nio
£ apresentava. Foram os americanos que incluiram no conceito do Fol
o o lore dos indios o o dos negros. E & irrccusivel. Uma ciéncia nio
te camacteriza pelos portadores de scus fatos, sendo pela mentalidade
com que os criam e conservam.
Por que estudaremos os mitos, lendas, estérias das camadas popu-
Jares e as recusaremos quando dos primitivos? Por que as lendas ama-
Jénicas niio serdo folcléricas, por que ndo o serdo os bonecos Caraji?
Por que um canto indigena, muitas vezes em tudo semelhante a outro
popular, nio seri folclérico? Por acaso, Stith Thompson nio estudou
um canto de indios americanos — The Star Husband — dentro dos
mesmos principios normativos da Escola Finlandesa? Por que tipos
miticos, como o Caipora, é folclérico quando na boca do povo e ndo
quando na de scus criadores, os indios? O processo fundamental & idén-
tico no primitivo e no civilizado ¢ encontramos exatamente iguais -
neros de atividades sociais bisicas, em todos os grupos. A questio de
stratus social nio condiciona o fato folclérico, desde que a_mentali-
dade se mantém a mesma, as finalidades idénticas. Assim, nio posso
justificar essa limitagio, que me parcce absurda e incongruente. Tal-
vez até entre os primitivos tenha o fato folclérico vida mais intensa.
Frobenius conta que entre os baluba, no Congo, encontrou estérias e
fibulas semelhantes 4s nossas, o que causou admiragio aos nativos,
que observaram, contudo, que as civilizadas se referem a coisas pas-
sadas: diz que foi um dia... sio ossos, portanto, enquanto as deles
eram atuais, carne viva. Distingue o fato folclérico a mentalidade que
o cria e conserva.

E preciso aduzir ainda uma consideragdo sobre o sentido de povo,
que deve ser tomado no do vulgus, de folk, o que podemos denominar
de gente do povo, isto ¢ as camadas cultural, social ¢ economicamente
inferiores da sociedade. Nio se deve confundir o fato folclérico com
© popular. Por exemplo, niio ¢ folclérico um samba de carnaval ou
uma poesia de autor, como Catulo da Paixdo Cearense.

No tocante ao anonimato, hi a considerar que o fato folclérico
despersonaliza o autor, porque aceito ¢ modificado pela coletividade,
passa a ser uma obra do povo. Porque duas origens tem o fato fol-
clérico: ou & uma criagio de alguém, que foi aceita e tornada de
todos, ou & um fato crudito, que desceu ds camadas populares, onde
se folclorizou. Para isso é necessdria a aceitagdo coletiva, quer dizer,
que o fato se torne da comunidade, que o modifica, o altera e varia
a0 seu belprazer. Porque o fato folclérico ndo se mantém estivel,
conserva-se em perpéluo vir-aser ¢ dai a importancia das variantes.
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Silo essas alteragdes que sofrem, no tempo € no espago. Muitos con-
105 sio conliccidos universalmente, ¢ o da Gata Borrallieira tem mais
do quinhentas variantes registradas. Essa fluidez ¢ o que o caracteriza.
Tudo tem um autor, & claro. Este seré desconhecido ou conhecido pelos
eruditos, mas o povo ouviu aquilo sem saber de onde vem e dele
se apropriou ¢ o variou, ¢ fez coisa sua. 5

‘A Carta recusou o preconceito de tradicional. Nesse ponto, quis
referir-se ao tradicional no sentido histérico, como coisa do passado,
o que é um erro, pois tradicional & o que se transmite vivo ¢ assim
s conserva. Costumo dizer que o tradicional & o estilo do folclore.
Para que um fato seja tradicional, observou com acerto Jorge Dias,
“nfio ¢ necessirio que ele venha do passado, pode ser uma inovagio
introduzida pela difusio ou criado dentro da propria cultura”. O3
fatos do folclore nascente esclarecem devidamente o assunto.

A Carta do Folclore Brasileiro nio cometeu uma heresia quando
considerou idoneas as manifestagges folcloricas sem o cariter tradi
cional. O que é inaceitivel ¢ a definigio de Haddon que faz do Fol-
clore a ciéncia das sobrevivéncias, por mais quo nele permancgam so-
brevivéncias.

No tocante & oralidade, chamando-se assim ao fato de o folclore
se transmitir por imitagio ou de boca em boca, ¢ irrecusivel, porque
nem o povo mem o primitivo tém outros meios de transmissio. Uma
excegiio se pode fazer para a literatura de cordel, mas- esta, de certo
modo, ndo exclui a oralidade, porque os folhetos em questio sio
muitas vezes lidos por alguns e divulgados oralmente pelos que o3
ouviram.

Por fim, a funcionalidade. O povo nio conhece o ato_gratuito.
Tudo o que faz tem um destino, preenche uma fungio. Pode aconte-
cer, ¢ comumente acontece, que essa funcio ji se haja diluido em
sua meméria, ou que a fungio primitiva se tenha perdido e uma outra
nha tornado motivagio do fato. Os ciclos folcléricos de Natal e
Siio Joiio correspondem aos solsticios de inverno e verdo na Europa,
periodos de ritos de fecundagio, que motivaram muitos fendmenos fol-
cléricos. Com o Cristianismo, essas manifestagd i
das, passaram a ser os tempos do celebragdo de Natal e Sdo Jodo, e
assim permanecem. As foguciras de Sdo Jodo rememoram o ritual do
fogo, para fecundagio dos campos; uma lenda religiosa recorda a
fogueira que Santa Isabel mandou fazer para avisar Nossa Senhora
que Sdo Jodo nascera. O folelore revela o modo de ser, a mentali-
dade de um grupo primitivo ou popular, exatamente pelas funcGes que
cumpre.

Como definir o Folclore? Infmeras sdo as definigdes. Paul Sé-
billot definiu-o: “uma espécie de enciclopédia des tradices, crengas,
costumes das classes populares ou de nages pouco avangadas”, Sain-
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cia de cultura tradicional dos meios populares dos paises
civilizados”. Franz Boas: “um aspecto da Etnologia que estuda a
literatura tradicional dos povos de qualquer cultura”. Artur Ramos:
“divisio da Antropologia Cultural que estuda aqueles aspectos da
cultura de qualquer povo, que dizem respeito & literatura tradicional:
mitos, cantos, fibulas, adivinhas, misica e poesia, provérbios, sabe-
doria_tradicional e angnima”.
Rossini Tavares de Lima o define como “ciéncia sécio-antropols-
gica, que & o estudo empirico-indutivo e sistemitico da cultura, caracte-
rizada pela espontancidade e o poder de motivagio, a qual decorre da
experiéncia peculiar de de qualquer coletividade humana, inte-
grada numa sociedade, chamada “civilizada” ou historica, em que se
encontram a0 menos duas formas distintas de expressio: uma eru-
dita ¢ outra verdadeiramente popular, a folclérica.” Cimara Cascudo:
“eiéncia de psicologia coletiva, obscrvada através do pesquisas a todas
as manifestagdes espirituais, materiais e culturais do povo”. Oswaldo
Cabral: “um ramo de Antropologia, que estuda todas as manifestagdes
e aplicagdes coletivas da cultura vulgar, mantidas geralmente pela tra-
digio, paralelamente is oriundas do saber crudito, entre grupos do
cultura superior, quaisquer que sejam as modalidades sob as quais sc
apresentem” .
. E, por fim, cu mesmo o defino: “conjunto das manifestagdes ndo
institucionalizadas da vida espiritual e das formas de cultura material
dela decorrentes ou a cla associadas, nos povos primitivos ¢ nas classes
populares das sociedades civilizadas”.
Através dessas definigoes, umas poucas entre dezenas, podemos
sentir como a_conceituagdo de Folclore oferece margem de divergén-
cias e controvérsi

DINAMICA DO FATO FOLCLORICO

As manifestacies folcléricas, via de regra, sio imemoriais ¢ se
mantém tradicionalmente, correspondentes nos virios pontos do mundo
¢ entre as mais diferentes culturas. Isso, contudo, nio quer dizer que
ndo surjam elas no correr do tempo e, como todo fato vivo, niio nasam,
existam ¢ desaparegam

/} criagdo folclérica ou se faz ao meio da comunidade Jolk: ou &

de origem crudita que, vindo a circular entre o povo, este a aceita, a
adapta, em suma, a faz coisa sua. Temos, pois, como viu Hans Nau-
mann, valores persistentes de cultura primitiva ¢ valores culturais abai-
xados. Hi contudo os que, como o francés Joseph Bédier, acham que
t0do o folclore ¢ degradagdo de cultura crudita, entendendo que o povo
tem meméria e ndo imaginagio. No Brasil, Gustavo Barroso seguia
essa teoria, que me parece inaceitivel, pois, as manifestagdes pré-
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prias de cultura, como pocsia ¢ técnica, as possuem o3 povos de in-
dices mais baixos. Como negar essa capacidade & gente do povo

0 que caracteriza o fato folclérico & a aceitagio coletiva. Scja
ele a criagio de uma pessoa da coletividade, scja_alguma coisa des-
cida das capas eruditas, & de aceitagdo coletiva. £ preciso que todos
aceitem, que tornem sua, que a refundam como entenderem e conti-
nuadamente, em suma, que considere cada qual como obra sua ¢ obra
de todos. Essa reelaboragio constante do que o povo aceitou coletiva-
mente, scja obra de um deles, seja o erudito abaixado, & o que se chama
Jolelorizagiio. O povo nio tem conhecimento de uma forma fixa ou
standard de muitos de seus textos correntes.

A explicagiio de como sc propaga o folclore é a mesma que serve
para nos dizer como se propaga a cultura. De passagem, lembro as
virias escolas, oni ifusioni a Histérico-cultural,

a Ologénese ¢ o Funcionalismo, em cujas doutrinas ndo insisto por
serem i la drea da logia. Em Folclore, nota-
mos, a0 meu ver, que nem se pode abandonar a Elementargedanken, de
Bastian, que consagra o principio das idéias fundamentais em todo o
mundo, nem a difusdo, pela qual de focos dados partem caminhos de
cultura, recusando porém os que postulam a existéncia de um s6 foco,
como fazem os partidirios da difusdo vinda apenas de arianos, egipcios,
babilénios, etc., nem a Escola Histérico-cultural, segundo a qual de
virios centros difundiram-se os complexos culturais (Kulturkrais) e

i culturas posteri i ancia dessa escola no estudo
dos contos, consoante a_doutrina dos mestres finlandeses, foi conside-
rével, ainda que considere o folclore um campo da Historiografia.
Mas, emprestando grande relevo s relagdes entre o homem e o meio
fisico, estabeleceu uma interagdo entre esses elementos, a que Ratzel
deu a maior énfase, favorecendo assim a exegese folclérica. O prin-
cipio do grande sistematizador da Escola, Fritz Gracbner, da prove-
niéncia de fatos culturais, similares em relagio a sua simplicidade,
de diversos lugares e ensejos, enquanto os complexos e mais semelhan-
tes devem ter sido resultado de mumerosos empréstimos, & cheio de
fecundas sugestaes para a andlise dos fatos folcléricos ¢ de suas va-
riantes. Herskovits mostra como o estudo dos contos folcléricos com-
provam o principio dos contatos histéricos dos povos dgrafos. E diz:
“recordar-se-i que uma estéria s compge de clementos varidveis in-
dependentes, os caracteres, os incidentes e a intriga, dos quais cada
qual se pode transmitir separadamente”. E citando um conto com-
plicado, o faz como prova de ter sido objeto de larga difusio e nio
produto de desenvolvimento em cada local onde foi contado.

Franz Boas definiu a cultura como “forca dindmica, transfor-
madora, para ser di i se i 0 ma-,
nifestagdo da vida mental do homem”. Com um certo ecletismo sele-
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os ciclos costeiros, de penetragio e de mineragio, ¢ distribuiu, sob a
mesma_orientagio, o material folclérico dos bandeirantes. Lindolfy
Gomes, nos Contos Populares Brasileiros, esbogou, como diz, essa clas.
sificagdo, embora em forma restrita. Dicgues Janior a aplicou n
Brandio a0 alagoano, subdividindo os ciclos
em subiclos, ¢ Dante de Laytano is lendas guichas. A clossificagdn
] a ciclos, mas a motivos
Alids, o crilério de ciclos, nessas classificagges, nio & uniforme.
No dominio do conto, as ireas foram estabelecidas na base de
semelhanca do estlo ¢ fungio. Assim as de Stith Thompson ¢ Hoss.
kovits. Mas, ndo s6 no Brasil, senio em todo o mundo
minagio de dreas folelricas me parccy f
relativamente & complexidade folclérica,
o conto, o romance, o provérbio.

uma deter-
e extremamente dificil, nio s5
, mas a um préprio fato, como
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A PALAVRA FOLK-LORE

Texto da Carta do arqueslogo inglés William John Thoms
publicada em The Atheneum, de Londres, n.® 982, de 22
de agosto de 1816, sob o pscudonimo de Ambrose Mer-
ton, na qual propde a palavra “Folk-Lore”, empregada
entiio pela primeira vez, para designar as “Antiguidades
Populares”.

“As suas piginas mostraram amitide o interesse que toma por tudo
quanto chamamos, na Inglaterra *“Antiguidades Populares” “Literatura
Popular”, (embora scja mais precisamente, um saber popular do que
uma literatura ¢ poderia ser com mais propriedade designado com uma.
boa palavra anglo-saxénica, Folk-Lore, o saber tradicional do povo),
que ndo perdi a esperana de conseguir a sua colaboragio na tarefa
de recolher as poucas espigas que ainda restem espalhadas no campo
10 qual os nossos antepassados poderiam ter obtido uma boa colheita.
Quem quer que tenha estudado os usos, costumes, cerimonias,
crengas, romances, refriios, superstigoes, etc. dos tempos antigos deve
ter chegado a duas concluses: a primeira, quanto existe de curioso ¢
de interessante nesses assuntos, agora inteiramente perdidos; a se-
gunda, quanto se poderia ainda salvar, com esforgos oportunos, o que
Hone procurou fazer com seu “Every-Day Book”, etc., o Atheneum,
com sua larga circulagio, pode conscguir com eficicia dez vezes maior

— reunir um niimero infinito de fatos minuciosos, que ilustram a ma-
téria mencionada, que vi

em esparsos na memoria dos scus milhares
de leitores, o conservidos em suas paginas até que surja um James
Grimm ¢ preste & Mitologia das Ilhas Britanicas o bom servigo que o
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che Mythologie: o que § gy -y, SCEMa edigdo do Deuis.
dos quais, tomados separadamente s e s
mas, quando considerges ,_parcczm triviais ¢ insignificantes —
entrelagou sua grande mentalid :)]n]ul:;u s e aios
mais sonliou atribuir-hes o qus primete oo reto o T
que primeiro os recolheu.
¢ “DQ;:;-I-:;:f;;o‘:nsc(;?(e;xlmknn_ca;m s:sl pnla\'mlsun evocaria, do Norto
s OCaTs Pt Terral Quantos leitores fica-
ifestar-lhe seu reconhecimento pelas noticias
que lhes transmite todas as semanas, enviando algumas recordagdes dos
tempos antigos, uma lembranga de qualquer uso atualmente esquecido,
de alguma lenda em desaparecimento, de alguma tradigio regional, de
algum fragmento de Balada!

Tal servigo niio seria apenas para o tradicionalista inglés. A co-
nexio entre o folklore da Inglaterra (lembrese de que reclamo a
honra de haver introduzido a denominagio Folk-Lore, como Dis-
racli introduziu Father-Land, na literatura deste Pais) e o da Ale-
manha ¢ tdo intima que essas comunicages servirdo provavelmente
para enriquecer uma futura edigio da Mitologia de Grimm. Deixe-
-me dar-lhe um exemplo dessas relagdes: Num dos capitulos de Grimm,
que trata largamente do papel do Cuco na Mitologia Popular — do
cariter profético que lhe deu a voz do povo: cita muitos casos de
derivarem predigges do nimero de vezes que seu canto ¢ ouvido. E men-
ciona também uma versio popular “Que o Cuco s canta depois de
se ter fartado, trés vezes, de cerejas”. Agora, fui recentemente infor-
mado de um costume que existia outrora na Yorkshire, que ilustra o
fato da conexdo entre o Cuco e as cerejas e a outra, também, de seus
atributos proféticos. Um amigo me comunicou que criangas em York-
shire estavam acostumadas antigamente (e talvez ainda estejam) a
cantar uma roda em torno da cerejeira com a seguinte invocagio:

Cuco, Cerejeira,
Venham ci ¢ nos digam.
Quantos anos nds teremos de vida.

Cada menino sacudia a drvore — e o nimero de cerejas derrubado
indicava o nimero de anos de vida futura.
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itei e bem; a ‘maneira,
que citei so conhece b i,

tada por Hone, Br

Eu sei que o verso infantil
foi ano!
insignificantes em

ande ou El :
i mesmos, Em grande im-
le uma grande cadeia e um desses (nl;s
i dancia para uso de
olheria em abundncia_ ‘0 d
40 s antiguidades literd-

porém, de aplicilo nio
& um desses fatos que,
portincia quando formam elos d
que uma palavea do Atheneum recolheria o &
futuros investigadores no. interessante ar
tias - nosso FolkiLore. — AMBROSE MERTON”.
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